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י1 וַיְהִ֡
et–il–arriva
H1961

֩ בְּאַרְבַּע
dans–quatre
H0702

ה עֶשְׂרֵ֨
dix
H6240

שָׁנָ֜ה
année
H8141

לֶךְ לַמֶּ֣
au–roi
H4428

הוּ חִזְקִיָּ֗
Ézéchias
H2396

ה עָלָ֞
feuille
H5927

יב סַנְחֵרִ֤
Sanchérib
H5576

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

אַשּׁוּר֙
Assyrie
H0804

עַל֣
sur

כָּל־
tout
H3605

י עָרֵ֧
villes–de

יְהוּדָ֛ה
Juda
H3063

הַבְּצֻר֖וֹת
fortifié
H1219

ׂם׃ יִּתְפְּשֵֽ וַֽ
et–saisir
H8610

*** Et il arriva, la quatorzième année du roi Ézéchias, que Sankhérib, roi d’Assyrie, monta contre toutes les villes 
fortes de Juda et les prit.

וַיִּשְׁלַח2֣
et–envoyer
H7971

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

׀אַשּׁ֣וּר 
Assyrie
H0804

אֶת־
(*)
H0853

רַב־
nombreux
H7262

ה שָׁקֵ֨
chef–des–gardes
H7262

ישׁ מִלָּכִ֧
]מלכיש[
H3923

֛�מָה יְרוּשָׁלְַ
Jérusalem
H3389

אֶל־
vers
H0413

לֶךְ הַמֶּ֥
le–roi
H4428

חִזְקִיָּ֖הוּ
Ézéchias
H2396

בְּחֵי֣ל
avec–force
H2426

כָּבֵד֑
lourd
H3515

ד יַּעֲמֹ֗ וַֽ
et–se–tenir
H5975

בִּתְעָלַת֙
]בתעלת[

הַבְּרֵכָה֣
étang
H1295

הָעֶלְיוֹנָ֔ה
]העליונה[

ת בִּמְסִלַּ֖
route
H4546

ה שְׂדֵ֥
champ

ס׃ כוֹבֵֽ
]כובס[
H3526

Et le roi d’Assyrie envoya le Rab-Shaké, de Lakis à Jérusalem, vers le roi Ézéchias, avec de grandes forces ; et il se 
tint près de l’aqueduc de l’étang supérieur, sur la route du champ du foulon.

א3 וַיֵּצֵ֥
et–sortir
H3318

אֵלָי֛ו
vers–lui
H0413

ים אֶלְיָקִ֥
Éliakim
H0471

בֶּן־
fils

חִלְקִיָּ֖הוּ
Hilkija
H2518

ר אֲשֶׁ֣
qui

עַל־
sur

יִת הַבָּ֑
la–maison

וְשֶׁבְנָא֙
et–Schebna
H7644

ר הַסֹּפֵ֔
le–livre

וְיוֹאָ֥ח
et–Joach
H3098

בֶּן־
fils

ף אָסָ֖
]אסף[
H0623

יר׃ הַמַּזְכִּֽ
se–souvenir
H2142

Et Éliakim, fils de Hilkija, qui était [préposé] sur la maison [du roi], et Shebna, le scribe, et Joakh, fils d’Asaph, 
rédacteur des chroniques, sortirent vers lui.

וַיֹּ֤אמֶר4
et–dire
H0559

אֲלֵיהֶם֙
vers–eux
H0413

רַב־
nombreux
H7262

ה שָׁקֵ֔
chef–des–gardes
H7262

אִמְרוּ־
dire
H0559

נָא֖
donc
H4994

אֶל־
vers
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Ézéchias
H2396

ה־ כֹּֽ
ainsi
H3541

ר אָמַ֞
dire
H0559

לֶךְ הַמֶּ֤
le–roi
H4428

֙ הַגָּדוֹל
grand

מֶלֶ֣ךְ
roi
H4428

אַשּׁ֔וּר
Assyrie
H0804

מָ֧ה
quoi
H4100

הַבִּטָּח֛וֹן
]הבטחון[
H0986

הַזֶּ֖ה
ce
H2088

ר אֲשֶׁ֥
qui

חְתָּ׃ בָּטָֽ
se–confier
H0982

Et le Rab-Shaké leur dit : Dites à Ézéchias : Ainsi dit le grand roi, le roi d’Assyrie : Quelle est cette confiance que tu 
as ?
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5֙ אָמַרְ֙תִּי
dire
H0559

אַךְ־
certes
H0389

דְּבַר־
peste
H1697

יִם שְׂפָתַ֔
lèvre
H8193

עֵצָ֥ה
conseil
H6098

ה וּגְבוּרָ֖
et–force
H1369

לַמִּלְחָמָה֑
pour–la–guerre
H4421

עַתָּה֙
maintenant
H6258

עַל־
sur

י מִ֣
qui
H4310

חְתָּ בָטַ֔
se–confier
H0982

י כִּ֥
car

דְתָּ מָרַ֖
]מרדת[
H4775

י׃ בִּֽ
en–moi

Tu dis (ce ne sont que paroles des lèvres) : Le conseil et la force [sont là] pour la guerre. Maintenant, en qui te 
confies-tu que tu te révoltes contre moi ?

הִנֵּ֣ה6
voici
H2009

חְתָּ בָטַ֡
se–confier
H0982

עַל־
sur

מִשְׁעֶנֶת֩
]משענת[

הַקָּנֶ֨ה
roseau
H7070

הָרָצ֤וּץ
]הרצוץ[
H7533

הַזֶּה֙
ce
H2088

עַל־
sur

יִם מִצְרַ֔
Égypte
H4714

ר אֲשֶׁ֨
qui

יִסָּמֵ֥ךְ
s'appuyer
H5564

אִישׁ֙
homme
H0376

יו עָלָ֔
ses–feuilles

א וּבָ֥
et–venir
H0935

בְכַפּ֖וֹ
paume
H3709

וּנְקָבָהּ֑
]ונקבה[

כֵּ֚ן
ainsi

ה פַּרְעֹ֣
Pharaon
H6547

לֶךְ־ מֶֽ
roi
H4428

יִם מִצְרַ֔
Égypte
H4714

ל־ לְכָֽ
à–tout
H3605

ים הַבֹּטְחִ֖
se–confier
H0982

יו׃ עָלָֽ
ses–feuilles

Voici, tu te confies en ce bâton de roseau cassé, en l’Égypte, lequel, si quelqu’un s’appuie dessus, lui entre dans la 
main et la perce. Tel est le Pharaon, roi d’Égypte, pour tous ceux qui se confient en lui.

וְכִי־7
et–car

תאֹמַר֣
dire
H0559

י אֵלַ֔
vers–moi
H0413

אֶל־
vers
H0413

יְהוָה֥
l’Éternel
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
notre–Dieu
H0430

בָּטָחְ֑נוּ
se–confier
H0982

הֲלוֹא־
ne…pas
H3808

ה֗וּא
il
H1931

ר אֲשֶׁ֨
qui

יר הֵסִ֤
s’écarter
H5493

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Ézéchias
H2396

אֶת־
(*)
H0853

בָּמֹתָ֣יו
haut–lieu
H1116

וְאֶת־
et–(*)
H0853

יו מִזְבְּחֹתָ֔
autel
H4196

וַיֹּ֤אמֶר
et–dire
H0559

יהוּדָה֙ לִֽ
à–Juda
H3063

ם וְלִיר֣וּשָׁלִַ֔
et–à–Jérusalem
H3389

לִפְנֵי֛
devant
H6440

חַ הַמִּזְבֵּ֥
autel
H4196

הַזֶּ֖ה
ce
H2088

שְׁתַּחֲוֽוּ׃ תִּֽ
se–prosterner
H7812

Que si tu me dis : Nous nous confions en l’Éternel, notre Dieu,… n’est-ce pas lui dont Ézéchias a ôté les hauts lieux 
et les autels, en disant à Juda et à Jérusalem : Vous vous prosternerez devant cet autel-ci ?

וְעַתָּה8֙
et–maintenant
H6258

הִתְעָרֶ֣ב
]התערב[
H6148

א נָ֔
donc
H4994

אֶת־
(*)
H0854

אֲדֹנִ֖י
Seigneur
H0113

לֶךְ הַמֶּ֣
le–roi
H4428

אַשּׁ֑וּר
Assyrie
H0804

וְאֶתְּנָה֤
et–donner
H5414

לְךָ֙
à–toi

יִם אַלְפַּ֣
mille
H0505

ים סוּסִ֔
chevaux

אִם־
si

ל תּוּכַ֕
pouvoir
H3201

לָ֥תֶת
donner
H5414

לְךָ֖
à–toi

ים רֹכְבִ֥
chevaucher
H7392

ם׃ עֲלֵיהֶֽ
sur–eux

Et maintenant, fais un accord, je te prie, avec le roi d’Assyrie, mon seigneur, et je te donnerai 2 000 chevaux si tu 
peux donner des cavaliers pour les monter.

וְאֵי֣ך9ְ
et–comment

יב תָּשִׁ֗
retourner
H7725

ת אֵ֠
(*)
H0853

י פְּנֵ֨
face–de
H6440

פַחַ֥ת
]פחת[
H6346

אַחַ֛ד
un
H0259

י עַבְדֵ֥
mon–serviteur
H5650

אֲדֹנִ֖י
Seigneur
H0113

הַקְטַנִּ֑ים
]הקטנים[

וַתִּבְטַ֤ח
et–se–confier
H0982

לְךָ֙
à–toi

עַל־
sur

יִם מִצְרַ֔
Égypte
H4714

כֶב לְרֶ֖
à–Récab
H7393

ׁים׃ וּלְפָרָשִֽ
et–cavalier

Et comment ferais-tu tourner visage à un seul capitaine d’entre les moindres serviteurs de mon seigneur ? Et tu 
mets ta confiance en l’Égypte, pour des chars et des cavaliers…

https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/389.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/1369.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/4775.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/7070.htm
https://biblehub.com/hebrew/7533.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5564.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3709.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/2396.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1116.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/6258.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4994.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/7392.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6346.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/113.htm
https://biblehub.com/hebrew/982.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7393.htm


וְעַתָּה10֙
et–maintenant
H6258

הֲמִבַּלְעֲדֵ֣י
]המבלעדי[
H1107

יְהוָ֔ה
l’Éternel
H3068

יתִי עָלִ֛
monter
H5927

עַל־
sur

רֶץ הָאָ֥
le–pays
H0776

הַזֹּ֖את
cette
H2063

לְהַשְׁחִיתָ֑הּ
détruire
H7843

יְהוָה֙
l’Éternel
H3068

אָמַר֣
dire
H0559

י אֵלַ֔
vers–moi
H0413

עֲלֵה֛
feuille
H5927

אֶל־
vers
H0413

רֶץ הָאָ֥
le–pays
H0776

הַזֹּ֖את
cette
H2063

הּ׃ וְהַשְׁחִיתָֽ
et–détruire
H7843

Et maintenant, suis-je monté sans l’Éternel contre ce pays pour le détruire ? L’Éternel m’a dit : Monte contre ce 
pays, et détruis-le.

וַיֹּ֣אמֶר11
et–dire
H0559

אֶלְיָקִים֩
Éliakim
H0471

א וְשֶׁבְנָ֨
et–Schebna
H7644

ח וְיוֹאָ֜
et–Joach
H3098

אֶל־
vers
H0413

רַב־
nombreux
H7262

ה שָׁקֵ֗
chef–des–gardes
H7262

דַּבֶּר־
peste
H1696

נָא֤
donc
H4994

אֶל־
vers
H0413

עֲבָדֶי֙ךָ֙
tes–serviteurs
H5650

ית אֲרָמִ֔
]ארמית[
H0762

י כִּ֥
car

ים שֹׁמְעִ֖
entendre
H8085

אֲנָחְ֑נוּ
nous
H0587

וְאַל־
et–vers
H0408

ר תְּדַבֵּ֤
parler
H1696

֙ אֵלֵי֙נוּ
vers–nous
H0413

ית יְהוּדִ֔
]יהודית[
H3066

בְּאָזְנֵי֣
aux–oreilles–de
H0241

ם הָעָ֔
le–peuple

ר אֲשֶׁ֖
qui

עַל־
sur

ה׃ הַחוֹמָֽ
la–muraille
H2346

Et Éliakim et Shebna et Joakh dirent au Rab-Shaké : Parle, nous te prions, à tes serviteurs en syriaque, car nous le 
comprenons, et ne nous parle pas en [langue] judaïque, aux oreilles du peuple qui est sur la muraille.

וַיֹּ֣אמֶר12
et–dire
H0559

רַב־
nombreux
H7262

ה שָׁקֵ֗
chef–des–gardes
H7262

ל הַאֶ֨
le–vers
H0413

אֲדֹנֶי֤ךָ
seigneur
H0113

וְאֵלֶי֙ךָ֙
et–vers–toi
H0413

שְׁלָחַנִ֣י
envoyer
H7971

י אֲדֹנִ֔
Seigneur
H0113

ר לְדַבֵּ֖
à–peste
H1696

אֶת־
(*)
H0853

ים הַדְּבָרִ֣
les–paroles
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
le–térébinthe
H0428

א ֹ֣ הֲל
n’est-ce–pas
H3808

עַל־
sur

ים הָאֲנָשִׁ֗
le–hommes
H0376

שְׁבִים֙ הַיֹּֽ
habiter
H3427

עַל־
sur

ה הַח֣וֹמָ֔
la–muraille
H2346

ל לֶאֱכֹ֣
manger
H0398

אֶת־
(*)
H0853

]חראיהם[
]]חראיהם[[
H2716

ם( )צוֹאָתָ֗
])צואתם([
H6675

וְלִשְׁתּ֛וֹת
et–boire
H8354

אֶת־
(*)
H0853

]שיניהם[
]]שיניהם[[
H7890

י( )מֵימֵ֥
eau
H4325

ם( )רַגְלֵיהֶ֖
pied
H7272

ם׃ עִמָּכֶֽ
avec

Et le Rab-Shaké dit : Est-ce vers ton seigneur et vers toi que mon seigneur m’a envoyé pour dire ces paroles ? 
N’est-ce pas vers les hommes qui se tiennent sur la muraille, pour manger leurs excréments et pour boire leur 
urine avec vous ?

יַּעֲמֹד13֙ וַֽ
et–se–tenir
H5975

רַב־
nombreux
H7262

ה שָׁקֵ֔
chef–des–gardes
H7262

א וַיִּקְרָ֥
et–appeler
H7121

בְקוֹל־
à–la–voix

גָּד֖וֹל
grand

ית יְהוּדִ֑
]יהודית[
H3066

אמֶר וַיֹּ֕
et–dire
H0559

שִׁמְע֗וּ
entendre
H8085

אֶת־
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֛
paroles–de
H1697

לֶךְ הַמֶּ֥
le–roi
H4428

הַגָּד֖וֹל
grand

לֶךְ מֶ֥
roi
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Assyrie
H0804

Et le Rab-Shaké se tint là et cria à haute voix en [langue] judaïque, et dit : Écoutez les paroles du grand roi, le roi 
d’Assyrie.

כֹּ֚ה14
ainsi
H3541

אָמַר֣
dire
H0559

לֶךְ הַמֶּ֔
le–roi
H4428

אַל־
vers
H0408

א יַשִּׁ֥
tromper
H5377

לָכֶ֖ם
(*)

חִזְקִיָּ֑הוּ
Ézéchias
H2396

י כִּ֥
car

א־ ֹֽ ל
ne…pas
H3808

יוּכַ֖ל
pouvoir
H3201

יל לְהַצִּ֥
délivrer
H5337

ם׃ אֶתְכֶֽ
(*)
H0853

Ainsi dit le roi : Qu’Ézéchias ne vous trompe point ; car il ne pourra pas vous délivrer.
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וְאַל־15
et–vers
H0408

ח יַבְטַ֨
se–confier
H0982

אֶתְכֶם֤
(*)
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Ézéchias
H2396

אֶל־
vers
H0413

יְהוָה֣
l’Éternel
H3068

ר לֵאמֹ֔
dire
H0559

ל הַצֵּ֥
le–ombre
H5337

יַצִּילֵ֖נוּ
délivrer
H5337

יְהוָה֑
l’Éternel
H3068

א ֹ֤ ל
ne…pas
H3808

֙ תִנָּתֵן
donner
H5414

הָעִי֣ר
la–ville

את הַזֹּ֔
cette
H2063

בְּיַד֖
par–la–main
H3027

לֶךְ מֶ֥
roi
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Assyrie
H0804

Et qu’Ézéchias ne vous fasse pas mettre votre confiance en l’Éternel, disant : L’Éternel nous délivrera 
certainement ; cette ville ne sera point livrée en la main du roi d’Assyrie.

ל־16 אַֽ
vers
H0408

תִּשְׁמְע֖וּ
entendre
H8085

אֶל־
vers
H0413

חִזְקִיָּ֑הוּ
Ézéchias
H2396

ס
(*)

֩ כִּי
car

ה כֹ֨
ainsi
H3541

ר אָמַ֜
dire
H0559

לֶךְ הַמֶּ֣
le–roi
H4428

אַשּׁ֗וּר
Assyrie
H0804

עֲשֽׂוּ־
faire

י אִתִּ֤
moi
H0854

בְרָכָה֙
bénédiction
H1293

וּצְא֣וּ
et–sortir
H3318

י אֵלַ֔
vers–moi
H0413

וְאִכְל֤וּ
et–manger
H0398

אִישׁ־
homme
H0376

גַּפְנוֹ֙
cep
H1612

וְאִ֣ישׁ
et–homme
H0376

תְּאֵנָת֔וֹ
figuier
H8384

וּשְׁת֖וּ
et–boire
H8354

ישׁ אִ֥
homme
H0376

מֵי־
qui
H4325

בוֹרֽוֹ׃
fosse

N’écoutez pas Ézéchias ; car ainsi dit le roi d’Assyrie : Faites la paix avec moi, et sortez vers moi ; et vous mangerez 
chacun de sa vigne et chacun de son figuier, et vous boirez chacun des eaux de son puits,

עַד־17
jusqu’à
H5704

י בֹּאִ֕
venir
H0935

י וְלָקַחְתִּ֥
et–prendre
H3947

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

אֶל־
vers
H0413

אֶרֶ֣ץ
pays
H0776

כְּאַרְצְכֶם֑
pays
H0776

אֶ֤רֶץ
pays
H0776

֙ דָּגָן
]דגן[
H1715

וְתִיר֔וֹשׁ
et–moût
H8492

רֶץ אֶ֥
pays
H0776

לֶ֖חֶם
pain
H3899

ים׃ וּכְרָמִֽ
et–vignes
H3754

jusqu’à ce que je vienne et que je vous emmène dans un pays comme votre pays, un pays de blé et de moût, un 
pays de pain et de vignes.

פֶּן־18
de–peur–que
H6435

ית יַסִּ֨
]יסית[
H5496

אֶתְכֶם֤
(*)
H0853

֙ חִזְקִיָּה֙וּ
Ézéchias
H2396

ר לֵאמֹ֔
dire
H0559

יְהוָה֖
l’Éternel
H3068

יַצִּילֵנ֑וּ
délivrer
H5337

ילוּ הַהִצִּ֜
délivrer
H5337

אֱלֹהֵ֤י
Dieu
H0430

הַגּוֹיִם֙
nation

אִ֣ישׁ
homme
H0376

אֶת־
(*)
H0853

אַרְצ֔וֹ
son–pays
H0776

מִיַּ֖ד
de–la–main
H3027

לֶךְ מֶ֥
roi
H4428

אַשּֽׁוּר׃
Assyrie
H0804

Qu’Ézéchias ne vous séduise pas, disant : L’Éternel nous délivrera. Les dieux des nations ont-ils délivré chacun 
son pays de la main du roi d’Assyrie ?

אַיֵּ֞ה19
où
H0346

אֱלֹהֵ֤י
Dieu
H0430

חֲמָת֙
Hamath
H2574

ד וְאַרְפָּ֔
]וארפד[
H0774

אַיֵּ֖ה
où
H0346

אֱלֹהֵי֣
Dieu
H0430

סְפַרְוָיִ֑ם
]ספרוים[
H5617

י־ וְכִֽ
et–car

ילוּ הִצִּ֥
délivrer
H5337

אֶת־
(*)
H0853

שֹׁמְר֖וֹן
Samarie
H8111

י׃ מִיָּדִֽ
de–main–de
H3027

Où sont les dieux de Hamath et d’Arpad ? Où sont les dieux de Sepharvaïm ? Et ont-ils délivré Samarie de ma 
main ?
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י20 מִ֗
qui
H4310

בְּכָל־
dans–tout
H3605

אֱלֹהֵ֤י
Dieu
H0430

אֲרָצוֹת֙ הָֽ
les–pays
H0776

לֶּה הָאֵ֔
le–térébinthe
H0428

אֲשֶׁר־
qui

ילוּ הִצִּ֥
délivrer
H5337

אֶת־
(*)
H0853

אַרְצָ֖ם
leur–pays
H0776

י מִיָּדִ֑
de–main–de
H3027

י־ כִּֽ
car

יל יַצִּ֧
délivrer
H5337

יְהוָה֛
l’Éternel
H3068

אֶת־
(*)
H0853

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Jérusalem
H3389

י׃ מִיָּדִֽ
de–main–de
H3027

Quels sont d’entre tous les dieux de ces pays ceux qui ont délivré leur pays de ma main, pour que l’Éternel délivre 
Jérusalem de ma main ?

ישׁו21ּ יַּחֲרִ֔ וַֽ
]ויחרישו[

א־ ֹֽ וְל
et–ne…pas
H3808

עָנ֥וּ
répondre

אֹת֖וֹ
lui
H0853

דָּבָר֑
peste
H1697

י־ כִּֽ
car

מִצְוַ֨ת
commandement
H4687

לֶךְ הַמֶּ֥
le–roi
H4428

יא הִ֛
elle
H1931

ר לֵאמֹ֖
dire
H0559

א ֹ֥ ל
ne…pas
H3808

תַעֲנֻֽהוּ׃
répondre

Et ils se turent, et ne lui répondirent pas un mot ; car c’était là le commandement du roi, disant : Vous ne lui 
répondrez pas.

א22 ֹ֣ וַיָּב
et–venir
H0935

ים אֶלְיָקִ֣
Éliakim
H0471

בֶּן־
fils

חִלְקִיָּ֣הוּ
Hilkija
H2518

אֲשֶׁר־
qui

עַל־
sur

בַּיִת הַ֠
la–maison

א וְשֶׁבְנָ֨
et–Schebna
H7644

ר הַסּוֹפֵ֜
compter

ח וְיוֹאָ֨
et–Joach
H3098

בֶּן־
fils

אָסָ֧ף
]אסף[
H0623

יר הַמַּזְכִּ֛
se–souvenir
H2142

אֶל־
vers
H0413

חִזְקִיָּ֖הוּ
Ézéchias
H2396

קְרוּעֵי֣
déchirer
H7167

ים בְגָדִ֑
vêtements

וַיַּגִּ֣ידוּ
et–annoncer
H5046

ל֔וֹ
à–lui

אֵ֖ת
(*)
H0853

י דִּבְרֵ֥
paroles–de
H1697

רַב־
nombreux
H7262

ה׃ שָׁקֵֽ
chef–des–gardes
H7262

ס
(*)

Et Éliakim, fils de Hilkija, qui était [préposé] sur la maison, et Shebna, le scribe, et Joakh, fils d’Asaph, rédacteur 
des chroniques, vinrent vers Ézéchias, leurs vêtements déchirés, et ils lui rapportèrent les paroles du Rab-Shaké.
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